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(Muud kui seadusandlikud aktid)

MAARUSED

KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) nr 1352/2013,
4. detsember 2013,

millega kehtestatakse vormid, mis on ette nihtud Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirusega (EL) nr
608/2013, mis kisitleb intellektuaalomandi diguskaitse tagamist tollis

EUROOPA KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 12. juuni 2013.
aasta madrust (EL) nr 608/2013, mis kisitleb intellektuaal-
omandi Oiguskaitse tagamist tollis ning millega tunnistatakse
kehtetuks ndukogu mddrus (EU) nr 1383/2003, (1) eriti selle
artikli 6 16iget 1 ja artikli 12 ldiget 7,

olles konsulteerinud Euroopa Andmekaitseinspektoriga

ning arvestades jargmist:

3)

(")
)

Midruses (EL) nr 608/2013 sitestatakse tingimused ja
menetlused, mille alusel tolliasutused vétavad meetmeid,
kui intellektuaalomandidiguse rikkumise kahtlusega kaup
kuulub ndukogu mééruse (EMU) nr 2913/92 (?) kohaselt
tollijarelevalve alla v&i oleks pidanud sinna kuuluma.

Vastavalt méddrusele (EL) nr 608/2013 vodivad isikud ja
tiksused, kellel on selleks nduetekohane oigus, esitada
padevale tolliasutusele taotluse, et toll votaks meetmeid
konealuste kaupade suhtes (taotlus), samuti vdivad nad
taotleda selle ajavahemiku pikendamist, mille jooksul
tollil tuleb eelnevalt rahuldatud taotluse kohaseid meet-
meid votta (pikendamistaotlus).

Selleks et tagada ithetaolised tingimused taotluse ja piken-
damistaotluse jaoks, tuleks kehtestada standardvormid.

ELT L 181, 29.6.2013, lk 15.

Noukogu midrus (EMU) nr 2913/92, 12. oktoober 1992, millega
kehtestatakse ithenduse tolliseadustik (EUT L 302, 19.10.1992, 1k 1).

(4)  Nende standardvormidega tuleks asendada vormid, mis
on ette nihtud komisjoni midrusega (EU) nr
1891/2004, (*) millega kehtestatakse rakendussitted
ndukogu mairusele (EU) nr 1383/2003, (¥} mis tuleb
asendada médrusega (EL) nr 608/2013.

Seega tuleks mddrus (EU) nr 1891/2004 kehtetuks
tunnistada.

—
V1
=

(6) ~ Maédrust (EL) nr 608/2013 hakatakse kohaldama alates
1. jaanuarist 2014 ja seepdrast tuleks kidesolevat mddrust
hakata kohaldama samast kuupievast alates.

(7)  Kdesolevas mairuses sitestatud meetmed on kooskdlas
médruse (EL) nr 608/2013 artikli 34 1dikes 1 nimetatud
tolliseadustiku komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

1. Madruse (EL) nr 608/2013 artiklis 6 osutatud taotlus, et
toll votaks meetmeid intellektuaalomandidiguse rikkumise kaht-
lusega kaupade suhtes (taotlus), esitatakse kidesoleva miiruse I
lisas sitestatud vormi kasutades.

(}) Komisjoni méddrus (EU) nr 1891/2004, 21. oktoober 2004, millega
kehtestatakse rakendussitted ndukogu mairusele (EMU) nr
1383/2003 teatavate intellektuaalomandi diguste rikkumises kahtlus-
tatavate kaupade suhtes voetava tollimeetme ja konealuseid digusi
rikkuvaks tunnistatud kaupade suhtes voetavate meetmete kohta
(ELT L 328, 30.10.2004, 1k 16).

Néukogu midrus (EU) nr 1383/2003, 22. juuli 2003, teatavate
intellektuaalomandi diguste rikkumises kahtlustatavate kaupade
suhtes voetava tollimeetme ja konealuseid 6igusi rikkuvaks tunnis-
tatud kaupade suhtes vOetavate meetmete kohta (ELT L 196,
2.8.2003, Ik 7).

—_
=
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2. Miiruse (EL) nr 608/2013 artiklis 12 osutatud taotlus
selle ajavahemiku pikendamiseks, mille jooksul tollil tuleb meet-
meid votta (pikendamistaotlus), esitatakse kdesoleva mairuse 1I
lisas sdtestatud vormi kasutades.

3. Tja Il lisas sitestatud vorme tdidetakse vastavalt III lisas
sdtestatud tditmisjuhendile.

Artikkel 2

Ima et see piiraks madruse (EL) nr 608/2013 artikli 5 15ike 6
tditmist, vOib kdesoleva madruse I ja II lisas sdtestatud vorme
vajaduse korral tidita loetava kiekirjaga kasitsi.

Nendes vormides ei tohi olla kustutamisi, iilekirjutatud sdnu ega
muid parandusi ja need peavad olema koostatud kahes eksemp-
laris.

Vormi kisitsi tditmise korral tuleb sissekanded teha tindiga ja
tritkitahtedega.

Artikkel 3
Miidrus (EU) nr 1891/2004 tunnistatakse kehtetuks.

Artikkel 4

Kidesolev mdirus joustub kahekiimnendal pideval parast selle
avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Seda kohaldatakse alates 1. jaanuarist 2014.

Kiesolev maarus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides liikmesriikides.

Briissel, 4. detsember 2013

Komisjoni nimel
president
José Manuel BARROSO
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EUROOPA LIIT - MEETMETE VOTMISE TAOTLUS

1 1. Taotleja

Nimi (*):
Aadress (*):
Linn (%):
Postiindeks:
Riik (*):

EORI nr:
TIN-nr:

Riiklik registreerimisnumber:
Telefon: (+)
Mobiiltelefon: (+)
Faks: (+)
E-post:
Veebisait:

Ametlike mérkuste jaoks
Kattesaamise kuupéaev

Taotluse registreerimisnumber

INTELLEKTUAALOMANDI OIGUSED
TAOTLUS MEETMETE VOTMISEKS TOLLI POOLT
vastavalt maaruse (EL) nr 608/2013 artiklile 6

2 (*). Liidu tasandil taotlus O
Riigi tasandil tactlus O

3 (*). Taotleja staatus
O Oiguste omaja
O Isik voi Uksus, kellel on volitused intellektuaalomandi-
diguse kasutamiseks

[ Intellektuaalomandidiguse
organisatsioon

[0 Kutseorganisatsioon

kollektiivse  esindamise

PADEVA TOLLIASUTUSE KOOPIA

[0 Geograafilise tahisega toodete tootjate rilhm véi sellise riihma esindaja
[ Ettevdtja, kellel on lubatud kasutada geograafilist tahist

[0 Geograafilise tahise osas padev eradiguslik v&i ametlik kontrolliasutus

[ Kaht v&i mitut liikmesriiki hélmava ainulitsentsi omanik

4. Taotleja nimel taotluse esitanud esindaja
Arithing:
Nimi (*):
Aadress (*):
Linn (*):
Postiindeks:
Riik (*):
1 Telefon: (+)
Mobiiltelefon: (+)
Faks: (+)

[ Lisatud on téendid esindajate tegutsemisdiguse kohta

5 (*). Oiguse liik, mille kohta taotlus esitatakse
[0 Siseriiklik kaubamérk (NTM)
[0 Uhenduse kaubamérk (CTM)
[OJ Rahvusvaheline registreeritud kaubamark (ITM)
[ Siseriiklik registreeritud disainilahendus (ND)
[0 Uhenduse registeeritud disainilahendus (CDR)
[0 uhenduse registreerimata disainilahendus (CDU)
[0 Rahvusvaheline regsitreeritud disainilahendus (ICD)

[ Autoridigus ja sellega seonduvad Gigused (NCPR)
[0 Kaubanduslik nimetus (NTN)

[ Pooljuhttoote topoloogia (NTSP)

[J Siseriiklike cigusaktidega ettendhtud patent (NPT)
[J Liidu digusaktidega ettendhtud patent (UPT)

[0 Kasulik mudel (NUM)

Geograafiline tahis/péaritolunimetus:

[0 pollumajandustoodetele ja toiduainetele (CGIP)

[ veinile (CGIW)

[ veinitoodete baasil valmistatud aromatiseeritud jookidele (CGIA)

[ alkohoolsetele jookidele (CGIS)

O muudele toodetele (NGI)

O \(/gséiaL\;alt lidu ja kolmandate riikide vahelistes kokkulepetes loetletule

Sordikaitse:

O riiklik (NPVR)

[J Uhenduse (CPVR)
Taiendava kaitse tunnistus:

[0 meditsiinitoodetele (SPCM)
[0 taimekaitsetoodetele (SPCP)

6 (*). Liikkmestriik v&i (liidu tasandil taotluse korral) liikmesriigid, kus tolli sekkumist taotletakse

AF

O KOIK LIKMESRIIGID OBE OBG [JCz ODK ODE JEE JIE [QEL OJES OFR OHR OIT OcCYy OLv
OLr Ow OHU OMT ONL [JAT OPL OJPT JRO Sl [OSK OJF [OSE [ UK

7. Esindaja Giguskisimustes 8. Esindaja tehnilistes kilsimustes

Arilihing: Aritihing:

Nimi (*): Nimi (%):

Aadress (*): Aadress (*):

Linn (*): Linn (*):

Postiindeks: Postiindeks:

Riik (*): Riik (*):

Telefon: (+) Telefon: (+)

Mobiiltelefon: (+) Mobiiltelefon: (+)

Faks: (+) Faks: (+)

E-post: E-post:

Veebisait: Veebisait:
9. Andmed &iguslike ja tehniliste kisimuste eest vastutavate esindajate kohta lidu tasandil taotiuse korral on esitatud lisas

10. Véaikeste kaubapartide menetlus

kénealuse menetluse raames.

[0 Taotlen maaruse (EL) nr 608/2013 artikli 26 kohast menetlust ja ndustun tolli nGudmisel kandma kulud, mis on seotud kauba hévitamisega

(") need on kohustuslikud valjad ja tuleb taita

(+) véhemalt Uks neist véljadest tuleb taita




11 (*). Loetelu Giguse liikidest, mille kohta taotlus esitatakse

Nr Oiguse liik Registreerimisnumber | Registreerimiskuupdev | Kehtivusaja 16pp- | Loetelu diguse esemeks olevateks kaupa-
kuupaev dest
Muid 6igusi vt lisa nr ... [ Piiratud késitlemine
Autentne kaup
12. Andmed kauba kohta (*) [ Piiratud kéasitlemine

10 Gigus nr:
Kauba kirjeldus (¥):

CNi tariifikood:

Tollivaartus:

Euroopa keskmine turuvaartus:
Riiklik turuvaartus:

[ Vtlisanr ...

. Kauba iseloomulikud tunnused (*)

Asukoht kaubal (¥):
Kirjeldus (*):

[ Piiratud kasitlemine

[ Vtlisanr ...

. Tootmiskoht (*)

Riik:
Ettevotja:
Aadress:
Linn:

[ Piiratud kasitlemine

[ Vtlisanr ...

. Asjaosalised ettevétjad (*)

Roll:
Nimi (*):
Aadress:
Linn:

[ Piiratud kasitlemine

O Vtlisanr ...

. Kauplejad ()

[ Piiratud kasitlemine

[ Vtlisanr ...

. Uksikasjad kauba tollivormistuse kohta ja teave kauba turustamise

kohta

[ Piiratud kasitlemine

[ Vtlisanr ...

. Pakendid

Pakendite liik:
Kaubaartiklite arv pakendi kohta:
Kirjeldus (sh iseloomulikud tunnused):

[ Piiratud kasitlemine

[ Vtlisanr ...

. Saatedokumendid

Dokumendiliik:
Kirjeldus:

[ Piiratud kasitlemine

[ Vtlisanr ...




Rikkumiskahtlusega kaup

20.

Andmed kauba kohta
10 6igus nr:

Kauba kirjeldus:

CNi tariifikood:

Miinimumvaartus:

[ Piiratud kasitiemine

[ Vtlisanr ...

21.

Kauba iseloomulikud tunnused

Asukoht kaubal:

Kirjeldus:

[ Piiratud kasitiemine

[ Vtlisa nr ...

22.

Tootmiskoht
Riik:
Ettevétja:
Aadress:

Linn:

[ Piiratud kasitiemine

[ Vtlisa nr ...

23.

Asjaosalised ettevétjad
Roll:

Nimi:

Aadress:

Linn:

[ Piiratud kasitiemine

[ Vtlisanr ...

24,

Kauplejad

[ Piiratud kasitiemine

[ Vtlisanr ...

25,

Teave kauba turustamise kohta

[ Piiratud kasitiemine

[ Vtlisa nr ...

26.

Pakendid
Pakendite liik:

Kaubaartiklite arv pakendi kohta:

Kirjeldus (sh iseloomulikud tunnused):

[ Piiratud kasitiemine

[ Vtlisa nr ...

27.

Saatedokumendid
Dokumendiliik:

Kirjeldus:

[ Piiratud kasitiemine

[ Vtlisa nr ...




28. Lisateave [ Piiratud kasitlemine

O

[ Vtlisa nr

29. Kohustused

Alla Kirjutades kohustun:

— teatama ké&esoleva taotluse rahuldanud tolliasutusele mis tahes muudatustest minu poolt kiesolevas tactluses v6i selle lisades esitatud
teabes vastavalt maaruse (EL) nr 608/2013 artikile 15.

— edastama kéesoleva taotluse rahuldanud padevale tolliasutusele vastavalt maaruse (EL) nr 608/2013 artikli 6 16ike 3 punktidele g, h voi i
kogu ajakohastatud teabe, mis v&imaldab tolliasutustel analilisida ja hinnata kdesoleva taotlusega hélmatud intellektuaalomandidigus(t)e
rikkumise riske.

— vbtma vastutuse maaruse (EL) nr 608/2013 artiklis 28 satestatud tingimustel ja kandma kulud vastavalt maaruse (EL) nr 608/2013 artiklile
29.

Olen ndus, et Euroopa Komisjon ja liikmesriigid véivad koiki kdesolevas taotluses esitatud andmeid toddelda.

30. Allkiri (*)
Kuupéev (PP/KK/AAAA) Taotleja allkiri
Koht Nimi (trikitéahtedega)

Ametlike mérkuste jaoks
Tolliasutuste otsus (maaruse (EL) nr 608/2013 2. jao tdhenduses)
[ Taotlus on taielikult rahuldatud.

[ Taotlus on osaliselt rahuldatud (vt lisatud nimekirja antud Sigustest).

Vastuvétmise kuupdev (PP/KK/AAAA) AllKiri ja tempel Padev tolliasutus

Taotluse kehtivuse 16ppkuupdev:

K&ik taotlused tolli poolt véetavate meetmete kestuse pikendamiseks peaks padev tolliasutus katte saama hiljemalt 30 té6péeva enne
taotluse kehtivuse 18ppkuupaeva.

[ Taotlus on tagasi Ilkatud.

Pdhjendatud otsus osalise voi taieliku tagasiliikkamise pohjuste kohta ja kaebemenetiuse kord on lisatud.

Kuupéev (PP/KK/AAAA) AllKiri ja tempel Padev tolliasutus




Isikuandmete kaitse ja meetmete votmise taotluste t66tlemise keskandmebaas.

Kui Euroopa komisjon todtieb kéesolevas meetmete votmise taotluses olevaid isikuandmeid, kohaldatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu méaarust
(EU) nr 45/2001 Uksikisikute kaitse kohta isikuandmete téétiemisel dhenduse institutsioonides ja asutustes ning selliste andmete vaba likumise
kohta. Kui méne liikmesriigi padev tolliasutus tootleb kéesolevas meetmete vétmise taotluses olevaid isikuandmeid, kohaldatakse direktiivi 95/46/EU
rakendavaid siseriiklikke igushorme.

Meetmete vétmise taotluses olevate isikuandmete té6tlemise eesmark on intellektuaalomandidiguste jdustamine liidus tolliasutuste poolt kooskélas
Euroopa Parlamendi ja ndukogu 12. juuni 2013. aasta maarusega (EL) nr 608/2013, mis kasitleb intellektuaalomandi Siguskaitse tagamist tollis.

Keskandmebaasis andmete td6tlemise kontrollija on riigi padev tolliasutus, kuhu taotlus esitati. PAdevate tolliasutuste nimekiri avaldatakse komisjoni
veebisaidil aadressil:

http://ec.europa.eu/taxation_customs/customs/customs_controls/counterfeit_piracy/right_holders/index_en.htm.
Juurdepaés koigile kaesolevas taotluses sisalduvatele isikuandmetele antakse likmesriikide tolliasutustele ja komisjonile kasutajanime/parooli abil.

Juurdepaés isikuandmetele, mis moodustavad osa piiratud kasitlemisele kuuluvast teabest, on ainult taotluse lahtris 6 osutatud liikmesriikide
tolliasutustel kasutajanime/parooli abil.

Kooskélas maaruse (EL) nr 608/2013 artikliga 22 véivad komisjon ja liikmesriikide tolliasutused, iima et see piiraks lidu andmekaitsealaste satete
kohaldamist ning selleks, et aidata kérvaldada rahvusvaheline kauplemine intellektuaalomandi digusi rikkuvate kaupadega, jagada taotluses olevaid
isikuandmeid ja teavet kolmandate riikide asjaomaste ametiasutustega.

Vastused térniga (*) margitud andmevaljadele ja véhemalt Uhele plussiga (+) margitud andmevéljale on taitmiseks kohustuslikud. Kui kénealused
kohustuslikud andmed on esitamata, likatakse taotlus tagasi.

Andmesubjektil on maaruse (EU) nr 45/2001 véi direktiivi 95/46/EU rakendavate siseriiklike Gigusnormide kohaselt Sigus paéseda ligi temaga seotud
isikuandmetele, mida keskandmebaasis té6deldakse, ja vajaduse korral neid parandada, kustutada v6i need blokeerida.

K&ik taotlused juurdepéésudiguse, parandamis-, kustutamis- vdi blokeerimisbiguse rakendamiseks esitatakse kasitlemiseks padevale tolliasutusele,
kuhu taotlus esitati.

Isikuandmete té6tiemise Giguslik alus intellektuaalomandidiguse jéustamisel on Euroopa Parlamendi ja nbukogu 12. juuni 2013. aasta méaérus (EL) nr
608/2013, mis kasitleb intellektuaalomandi Siguskaitse tagamist tollis.

Isikuandmeid ei sailitata kauem kui kuus kuud alates taotluse rahuldamise otsuse tlhistamise péevast v6i péevast, mil ajavahemik, mille jooksul
tolliasutused pidid meetmeid vStma on 16ppenud. Kdnealuse ajavahemiku tapsustab péadev tolliasutus siis, kui ta taotluse rahuldab ning see ei ole
pikem kui (ks aasta alates taotluse rahuldamise otsuse vastuvétmisele jargnevast paevast. Kui aga tolliasutustele on teatatud menetlustest, mis on
algatatud toatluse alusel, tegemaks kindlaks v&imalikku rikkumiskahtlusega kaupa, sailitatakse isikuandmeid veel kuus kuud pérast menetluste
|6petamist.

Lahkarvamuste korral vdib kaebused esitada asjaomasele riigi andmekaitseasutusele. Riigi andmekaitseasutuste kontaktandmed on kattesaadavad
Euroopa Komisjoni diguskiisimuste peadirektoraadi veebisaidil aadressil: (http://ec.europa.eu/justice/data-protection/bodies/authorities/eu/in-
dex_en.htm#h2-1). Kui kaebus puudutab isikuandmete t66tlemist Euroopa Komisjoni poolt, tuleks see suunata Euroopa andmekaitseinspektorile
(http://www.edps.europa.eW/EDPSWEB/).




EUROOPA LIIT - MEETMETE VOTMISE TAOTLUS

2

1. Taotleja

Nimi (%):
Aadress (*):

Linn (*):
Postiindeks:
Riik (*):

EORI nr:

TIN-nr:

Riiklik registreerimisnumber:
Telefon: (+)
Mobiiltelefon: (+)
Faks: (+)
E-post:
Veebisait:

Ametlike mérkuste jaoks
Kattesaamise kuupaev

Taotluse registreerimisnumber

INTELLEKTUAALOMANDI OIGUSED
TAOTLUS MEETMETE VOTMISEKS TOLLI POOLT
vastavalt maaruse (EL) nr 608/2013 artiklile 6

2 (*). Liidu tasandil taotlus

Riigi tasandil taotlus

a
O

TAOTLEJA KOOPIA

3 (*). Taotleja staatus
O Oiguste omaja
O Isik voi Gksus, kellel on volitused intellektuaalomandi-
diguse kasutamiseks

[ Intellektuaalomandidiguse
organisatsioon

[0 Kutseorganisatsioon

kollektiivse esindamise

[0 Geograafilise tahisega toodete tootjate riihm véi sellise rihma esindaja
[ Ettevdtja, kellel on lubatud kasutada geograafilist tahist

[0 Geograafilise tahise osas padev eradiguslik voi ametlik kontrolliasutus

O Kaht voi mitut liikmesriiki hélmava ainulitsentsi omanik

4. Taotleja nimel taotluse esitanud esindaja
Avitihing:
Nimi (*):
Aadress (*):
Linn (*):
Postiindeks:
Riik (*):
Telefon: (+)
Mobiiltelefon: (+)
Faks: (+)

[ Lisatud on téendid esindajate tegutsemisdiguse kohta

5 (*). Oiguse liik, mille kohta taotlus esitatakse

[0 Siseriiklik kaubaméark (NTM)

O Uhenduse kaubamérk (CTM)

[ Rahvusvaheline registreeritud kaubamark (ITM)

[ Siseriiklik registreeritud disainilahendus (ND)

0 Uhenduse registeeritud disainilahendus (CDR)

[ Ghenduse registreerimata disainilahendus (CDU)
[ Rahvusvaheline regsitreeritud disainilahendus (ICD)

[ Autoridigus ja sellega seonduvad &igused (NCPR)
[0 Kaubanduslik nimetus (NTN)

[ Pooljuhttoote topoloogia (NTSP)

[ Siseriiklike digusaktidega ettenahtud patent (NPT)
[ Liidu digusaktidega ettenéhtud patent (UPT)

[ Kasulik mudel (NUM)

Geograafiline tahis/péritolunimetus:

[ péllumajandustoodetele ja toiduainetele (CGIP)

[ veinile (CGIW)

[ veinitoodete baasil valmistatud aromatiseeritud jookidele (CGIA)

[ alkohoolsetele jookidele (CGIS)

[ muudele toodetele (NGI)

O \(/gsétzl’:ll_\salt lidu ja kolmandate riikide vahelistes kokkulepetes loetletule

Sordikaitse:

O riiklik (NPVR)

[ Uhenduse (CPVR)
Taiendava Kaitse tunnistus:

[0 meditsiinitoodetele (SPCM)
[0 taimekaitsetoodetele (SPCP)

6 (*). Liikmesriik v&i (lidu tasandil taotluse korral) liikmestriigid, kus tolli sekkumist taotletakse

O KOIK LIKMESRIIGID [OBE [JBG [JCz [JDK [JDE [JEE [JIE [JEL JES ™OFR OHR OIT OCY OLV
OLT OwWw OJHU OMT ONL OJAT OPL OPT ORO [OSI OSK OF [OSE [ UK

7. Esindaja &igusklsimustes 8. Esindaja tehnilistes kiisimustes

Avritihing: Avitihing:

Nimi (*): Nimi (*):

Aadress (*): Aadress (*):

Linn (*): Linn (*):

Postiindeks: Postiindeks:

Riik (*): Riik (*):

Telefon: (+) Telefon: (+)

Mobiiltelefon: (+) Mobiiltelefon: (+)

Faks: (+) Faks: (+)

E-post: E-post:

Veebisait: Veebisait:
9. Andmed &iguslike ja tehniliste kisimuste eest vastutavate esindajate kohta liidu tasandil taotluse korral on esitatud lisas

nr

10. Véikeste kaubapartide menetius

[ Taotlen maaruse (EL) nr 608/2013 artikli 26 kohast menetlust ja nustun tolli nGudmisel kandma kulud, mis on seotud kauba hévitamisega

kdnealuse menetluse raames.

(*) need on kohustuslikud valjad ja tuleb taita

(+) véhemalt Uks neist valjadest tuleb taita




11 (%). Loetelu Giguse liikidest, mille kohta taotlus esitatakse

Nr Oiguse lik Registreerimisnumber | Registreerimiskuupaev | Kehtivusaja 16pp- | Loetelu diguse esemeks olevateks kaupa-
kuupéev dest
Muid Gigusi vt lisa nr ... [J Piiratud késitiemine
Autentne kaup
12. Andmed kauba kohta (*) [ Piiratud kéasitlemine

10 6igus nr:
Kauba kirjeldus (*):

CNi tariifikood:

Tollivaartus:

Euroopa keskmine turuvaartus:
Riiklik turuvaartus:

[ Vt lisa

nro...

13.

Kauba iseloomulikud tunnused (*)
Asukoht kaubal (*):
Kirjeldus (*):

[ Vtlisa

[ Piiratud kasitiemine

nro...

14.

Tootmiskoht (¥)
Riik:

Ettevétja:
Aadress:

Linn:

[ Vtlisa

[ Piiratud kasitiemine

nr ...

15.

Asjaosalised ettevotjad (*)
Roll:

Nimi (*):

Aadress:

Linn:

O Vtlisa

[ Piiratud kasitiemine

nro...

16.

Kauplejad (*)

O Vtlisa

[ Piiratud késitiemine

nr ...

17.

Uksikasjad kauba tollivormistuse kohta ja teave kauba turustamise
kohta

[ Vtlisa

[ Piiratud kasitiemine

nro...

18.

Pakendid

Pakendite liik:
Kaubaartiklite arv pakendi kohta:
Kirjeldus (sh iseloomulikud tunnused):

[ Vt lisa

[ Piiratud kasitiemine

nr ...

19.

Saatedokumendid
Dokumendiliik:
Kirjeldus:

[ Vtlisa

[ Piiratud kasitiemine




Rikkumiskahtlusega kaup

20. Andmed kauba kohta

10 6igus nr:

Kauba kirjeldus:

CNi tariifikood:

Miinimumvaértus:

[ Piiratud kasitiemine

[ Vtlisanr ...

21.

Kauba iseloomulikud tunnused

Asukoht kaubal:

Kirjeldus:

[ Piiratud kasitiemine

O Vtlisa nr ...

22.

Tootmiskoht
Riik:
Ettevétja:
Aadress:

Linn:

O Piiratud kasitlemine

[ Vtlisanr...

28.

Asjaosalised ettevotjad
Roll:

Nimi:

Aadress:

Linn:

O Piiratud kasitlemine

O Vtlisa nr ...

24,

Kauplejad

[ Piiratud kasitlemine

[ Vtlisanr ...

25.

Teave kauba turustamise kohta

[0 Piiratud kasitlemine

[ Vtlisanr ...

26.

Pakendid
Pakendite liik:

Kaubaartiklite arv pakendi kohta:

Kirjeldus (sh iseloomulikud tunnused):

[ Piiratud kasitiemine

[ Vtlisanr ...

27.

Saatedokumendid
Dokumendiliik:

Kirjeldus:

[ Piiratud kasitlemine

O Vtlisanr ...




28. Lisateave [ Piiratud kasitiemine

O

O Vtlisa nr

29. Kohustused

Alla kirjutades kohustun:

— teatama ké&esoleva taotluse rahuldanud tolliasutusele mis tahes muudatustest minu poolt kdesolevas taotluses vdi selle lisades esitatud
teabes vastavalt maaruse (EL) nr 608/2013 artikile 15.

— edastama kéesoleva taotluse rahuldanud pédevale tolliasutusele vastavalt maaruse (EL) nr 608/2013 artikli 6 16ike 3 punktidele g, h voi i
kogu ajakohastatud teabe, mis v&imaldab tolliasutustel analliisida ja hinnata kdesoleva taotlusega héimatud intellektuaalomandidigus(t)e
rikkumise riske.

— votma vastutuse maaruse (EL) nr 608/2013 artiklis 28 satestatud tingimustel ja kandma kulud vastavalt maaruse (EL) nr 608/2013 artiklile
29.

Olen néus, et Euroopa Komisjon ja liikmesriigid voivad k&iki kéesolevas taotluses esitatud andmeid tdodelda.

30. Allkiri (*)
Kuupdev (PP/KK/AAAA) Taotleja allkiri
Koht Nimi (trikitéhtedega)

Ametlike mérkuste jaoks
Tolliasutuste otsus (maaruse (EL) nr 608/2013 2. jao tédhenduses)
[0 Taotlus on taielikult rahuldatud.

[ Taotlus on osaliselt rahuldatud (vt lisatud nimekirja antud &igustest).

Vastuvétmise kuupédev (PP/KK/AAAA) Allkiri ja tempel Padev tolliasutus

Taotluse kehtivuse 16ppkuupaev:

Ka&ik taotlused tolli poolt vietavate meetmete kestuse pikendamiseks peaks péadev tolliasutus katte saama hiljiemalt 30 té6paeva enne
taotluse kehtivuse I8ppkuupéeva.

[ Taotlus on tagasi ltkatud.

Péhjendatud otsus osalise voi taieliku tagasilikkamise pohjuste kohta ja kaebemenetluse kord on lisatud.

Kuupaev (PP/KK/AAAA) Allkiri ja tempel Padev tolliasutus




Isikuandmete kaitse ja meetmete votmise taotluste té6tlemise keskandmebaas.

Kui Euroopa komisjon téotieb kéesolevas meetmete votmise taotluses olevaid isikuandmeid, kohaldatakse Euroopa Parlamendi ja nGukogu maarust
(EU) nr 45/2001 Uksikisikute kaitse kohta isikuandmete todtlemisel (henduse institutsioonides ja asutustes ning selliste andmete vaba liikumise
kohta. Kui méne liikmesriigi padev tolliasutus téétleb kaesolevas meetmete vétmise taotluses olevaid isikuandmeid, kohaldatakse direktiivi 95/46/EU
rakendavaid siseriiklikke digusnorme.

Meetmete vétmise taotluses olevate isikuandmete té6tlemise eesmark on intellektuaalomandidiguste jdustamine liidus tolliasutuste poolt kooskdlas
Euroopa Parlamendi ja ndukogu 12. juuni 2013. aasta maarusega (EL) nr 608/2013, mis kasitleb intellektuaalomandi Siguskaitse tagamist tollis.

Keskandmebaasis andmete té6tlemise kontrollija on riigi padev tolliasutus, kuhu taotius esitati. Padevate tolliasutuste nimekiri avaldatakse komisjoni
veebisaidil aadressil:

http://ec.europa.eu/taxation_customs/customs/customs_controls/counterfeit_piracy/right_holders/index_en.htm.
Juurdepéaéas koigile kaesolevas taotluses sisalduvatele isikuandmetele antakse likmesriikide tolliasutustele ja komisjonile kasutajanime/parooli abil.

Juurdepdéds isikuandmetele, mis moodustavad osa piiratud kasitlemisele kuuluvast teabest, on ainult taotluse lahtris 6 osutatud likmesriikide
tolliasutustel kasutajanime/parooli abil.

Kooskélas maaruse (EL) nr 608/2013 artikliga 22 véivad komisjon ja likmesriikide tolliasutused, ilma et see piiraks liidu andmekaitsealaste satete
kohaldamist ning selleks, et aidata kérvaldada rahvusvaheline kauplemine intellektuaalomandi digusi rikkuvate kaupadega, jagada taotluses olevaid
isikuandmeid ja teavet kolmandate riikide asjaomaste ametiasutustega.

Vastused tarniga (*) mérgitud andmevéljadele ja vdhemalt (ihele plussiga (+) margitud andmevaljale on taitmiseks kohustuslikud. Kui kénealused
kohustuslikud andmed on esitamata, likatakse taotlus tagasi.

Andmesubjektil on maaruse (EU) nr 45/2001 v6i direktiivi 95/46/EU rakendavate siseriiklike Sigusnormide kohaselt Sigus paaseda ligi temaga seotud
isikuandmetele, mida keskandmebaasis téddeldakse, ja vajaduse Korral neid parandada, kustutada v&i need blokeerida.

Kdik taotiused juurdepéésudiguse, parandamis-, kustutamis- v&i blokeerimisbiguse rakendamiseks esitatakse kasitlemiseks padevale tolliasutusele,
kuhu taotlus esitati.

Isikuandmete to6tlemise Siguslik alus intellektuaalomandidiguse joustamisel on Euroopa Parlamendi ja néukogu 12. juuni 2013. aasta méaérus (EL) nr
608/2013, mis kasitleb intellektuaalomandi Siguskaitse tagamist tollis.

Isikuandmeid ei séilitata kauem kui kuus kuud alates taotluse rahuldamise otsuse tlhistamise péevast v6i paevast, mil ajavahemik, mille jooksul
tolliasutused pidid meetmeid vGtma on I6ppenud. Kdnealuse ajavahemiku tapsustab padev tolliasutus siis, kui ta taotiuse rahuldab ning see ei ole
pikem kui ks aasta alates taotluse rahuldamise otsuse vastuvétmisele jargnevast paevast. Kui aga tolliasutustele on teatatud menetlustest, mis on
algatatud toatluse alusel, tegemaks kindlaks véimalikku rikkumiskahtlusega kaupa, séilitatakse isikuandmeid veel kuus kuud pérast menetluste
|Bpetamist.

Lahkarvamuste korral v6ib kaebused esitada asjaomasele riigi andmekaitseasutusele. Riigi andmekaitseasutuste kontaktandmed on kéattesaadavad
Euroopa Komisjoni &iguskiisimuste peadirektoraadi veebisaidil aadressil: (http://ec.europa.eu/justice/data-protection/bodies/authorities/eu/in-
dex_en.htm#h2-1). Kui kaebus puudutab isikuandmete t&étlemist Euroopa Komisjoni poolt, tuleks see suunata Euroopa andmekaitseinspektorile
(http://www.edps.europa.eW/EDPSWEB/).
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II LISA



EUROOPA LIIT - PIKENDAMISTAOTLUS

1

PADEVA TOLLIASUTUSE KOOPIA

1. Otsuse saaja Ametlike mérkuste jaoks
Nimi (*): Kattesaamise kuupéev
Aadress (*):
Linn (*):
Postiindeks:
Riik (*):
Telefon: (+) INTELLEKTUAALOMANDI OIGUSED
Mobiiltelefon: (+) TAOTLUS MEETMETE VOTMISE AJAVAHEMIKU PIKENDAMISEKS
Faks: (+)
E-post: vastavalt maaruse (EL) nr 608/2013 artiklile 12

2 (*). Taotlen selle ajavahemiku pikendamist, mille jooksul tolliasutused peavad vétma meetmeid seoses jargmise taotlusega
Taotluse registreerimisnumber: /
[ Kinnitan, et meetmete votmise taotlust ja selle lisasid kasitlev teave ei ole muutunud.

[ Esitan seoses meetmete vétmise taotiusega jargmise teabe.

Vit lisa nr ...

Koik taotlused tolli poolt voetavate meetmete kestuse pikendamiseks peaks padev tolliasutus katte saama hiljemalt 30 to6péeva enne taotluse
kehtivuse 16ppkuupéeva.

3. Allkiri (*)
Kuupéev (PP/KK/AAAA) Otsuse saaja allkiri
Koht Nimi (trikitahtedega)

Ametlike mérkuste jaoks
Tolliasutuste otsus (maéruse (EL) nr 608/2013 2. jao tdhenduses)
[ Pikendamistaotius on taielikult rahuldatud.

[ Pikendamistaotlus on osaliselt rahuldatud (vt lisatud nimekirja antud &igustest).

Kuupéev (PP/KK/AAAA) AllKkiri ja tempel Padev tolliasutus

Taotluse kehtivuse I16ppkuupéev:

[] Pikendamistaotlus on tagasi llkatud.

Pdhjendatud otsus osalise voi taieliku tagasilikkamise pohjuste kohta ja kaebemenetiuse kord on lisatud.
Kuupégev (PP/KK/AAAA) Allkiri ja tempel Padev tolliasutus

(*) need on kohustuslikud véljad ja tuleb taita (+) véhemalt (ks neist véljadest tuleb taita




Isikuandmete kaitse ja meetmete votmise taotluste té6tlemise keskandmebaas

Kui Euroopa Komisjon téétleb kdesolevas pikendamistaotiuses olevaid isikuandmeid, kohaldatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarust (EU) nr
45/2001 Uksikisikute kaitse kohta isikuandmete toétiemisel Uhenduse institutsioonides ja asutustes ning selliste andmete vaba liikumise kohta. Kui
méne liikmesriigi padev tolliasutus té6tleb kdesolevas pikendamistaotluses olevaid isikuandmeid, kohaldatakse direktiivi 95/46/EU rakendavaid sise-
riiklikke digusnorme.

Meetmete vétmise taotluses olevate isikuandmete téétlemise eesmark on intellektuaalomandidiguste joustamine liidus tolliasutuste poolt kooskélas
Euroopa Parlamendi ja ndukogu 12. juuni 2013. aasta maarusega (EL) nr 608/2013, mis kasitleb intellektuaalomandi Siguskaitse tagamist tollis.

Keskandmebaasis andmete tédtlemise kontrollija on riigi padev tolliasutus, kuhu taotlus esitati. Padevate tolliasutuste nimekiri avaldatakse komisjoni
veebisaidil aadressil:

http://ec.europa.eu/taxation_customs/customs/customs_controls/counterfeit_piracy/right_holders/index_en.htm.
Juurdepaas koigile taotluses sisalduvatele isikuandmetele antakse liikmesriikide tolliasutustele ja komisjonile kasutajanime/parooli abil.

Kooskdlas maaruse (EL) nr 608/2013 artikliga 22 voivad komisjon ja likmesriikide tolliasutused, ilma et see piiraks liidu andmekaitsealaste satete
kohaldamist ning selleks, et aidata kérvaldada rahvusvaheline kauplemine intellektuaalomandi &igusi rikkuvate kaupadega, jagada taotluses olevaid
isikuandmeid ja teavet kolmandate riikide asjaomaste ametiasutustega.

Vastused térniga (*) margitud andmevaljadele on taitmiseks kohustuslikud. Kui kénealused kohustuslikud andmed on esitamata, Ilikatakse pikenda-
mistaotlus tagasi.

Andmesubjektil on maaruse (EU) nr 45/2001 véi direktiivi 95/46/EU rakendavate siseriiklike Sigusnormide kohaselt igus passeda ligi temaga seotud
isikuandmetele, mida keskandmebaasis té6deldakse, ja vajaduse korral neid parandada, kustutada v6i need blokeerida.

K&ik taotlused juurdepéésudiguse, parandamis-, kustutamis- v6i blokeerimisdiguse rakendamiseks esitatakse késitlemiseks padevale tolliasutusele,
kuhu taotlus esitati.

Isikuandmete tdétlemise Siguslik alus intellektuaalomandidiguse jdustamisel on Euroopa Parlamendi ja ndukogu 12. juuni 2013. aasta maarus (EL) nr
608/2013, mis kasitleb intellektuaalomandi diguskaitse tagamist tollis.

Isikuandmeid ei sailitata kauem kui kuus kuud alates taotluse rahuldamise otsuse tlihistamise p&evast v&i pdevast, mil ajavahemik, mille jooksul
tolliasutused pidid meetmeid vétma, on I6ppenud. Kdnealuse ajavahemiku tapsustab péadev tolliasutus siis, kui ta pikendamistaotluse rahuldab ning see
ei ole pikem kui Uks aasta alates pikendamistaotluse rahuldamise otsuse vastuvétmisele jargnevast péevast. Kui aga tolliasutustele on teatatud
menetlustest, mis on algatatud taotluse alusel, tegemaks kindlaks vdimalikku rikkumiskahtlusega kaupa, sailitatakse isikuandmeid veel kuus kuud
parast menetluste Ipetamist.

Lahkarvamuste korral vdib kaebused esitada asjaomasele riigi andmekaitseasutusele. Riigi andmekaitseasutuste kontaktandmed on kéttesaadavad
Euroopa Komisjoni diguskiisimuste peadirektoraadi veebisaidil (http://ec.europa.eu/justice/data-protection/bodies/authorities/eu/index_en.htm#h2-1). Kui
kaebus puudutab isikuandmete té6tlemist Euroopa Komisjoni poolt, tuleks see suunata Euroopa andmekaitseinspektorile (http://www.edps.europa.eu/
EDPSWEB)/).




EUROOPA LIIT - PIKENDAMISTAOTLUS

2

TAOTLEJA KOOPIA

1. Otsuse saaja Ametlike mérkuste jaoks
Nimi (*): Kattesaamise kuupéev
Aadress (*):
Linn (*):
Postiindeks:
Riik (*):
Telefon: (+) INTELLEKTUAALOMANDI OIGUSED
Mobiiltelefon: (+) TAOTLUS MEETMETE VOTMISE AJAVAHEMIKU PIKENDAMISEKS
Faks: (+)
E-post: vastavalt maaruse (EL) nr 608/2013 artiklile 12

2 (*). Taotlen selle ajavahemiku pikendamist, mille jooksul tolliasutused peavad vétma meetmeid seoses jargmise taotlusega
Taotluse registreerimisnumber: /
[ Kinnitan, et meetmete votmise taotlust ja selle lisasid kasitlev teave ei ole muutunud.

[ Esitan seoses meetmete vétmise taotiusega jargmise teabe.

Vit lisa nr ...

Koik taotlused tolli poolt voetavate meetmete kestuse pikendamiseks peaks padev tolliasutus katte saama hiljemalt 30 to6péeva enne taotluse
kehtivuse 16ppkuupéeva.

3. Allkiri (*)
Kuupéev (PP/KK/AAAA) Otsuse saaja allkiri
Koht Nimi (trikitahtedega)

Ametlike mérkuste jaoks
Tolliasutuste otsus (maéruse (EL) nr 608/2013 2. jao tdhenduses)
[ Pikendamistaotius on taielikult rahuldatud.

[ Pikendamistaotlus on osaliselt rahuldatud (vt lisatud nimekirja antud &igustest).

Kuupéev (PP/KK/AAAA) AllKkiri ja tempel Padev tolliasutus

Taotluse kehtivuse I16ppkuupéev:

[] Pikendamistaotlus on tagasi llkatud.

Pdhjendatud otsus osalise voi taieliku tagasilikkamise pohjuste kohta ja kaebemenetiuse kord on lisatud.
Kuupégev (PP/KK/AAAA) Allkiri ja tempel Padev tolliasutus

(*) need on kohustuslikud valjad ja tuleb taita (+) véhemalt (ks neist véljadest tuleb taita




Isikuandmete kaitse ja meetmete votmise taotluste té6tlemise keskandmebaas

Kui Euroopa Komisjon téétleb kdesolevas pikendamistaotiuses olevaid isikuandmeid, kohaldatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarust (EU) nr
45/2001 Uksikisikute kaitse kohta isikuandmete toétiemisel Uhenduse institutsioonides ja asutustes ning selliste andmete vaba liikumise kohta. Kui
méne liikmesriigi padev tolliasutus té6tleb kdesolevas pikendamistaotluses olevaid isikuandmeid, kohaldatakse direktiivi 95/46/EU rakendavaid sise-
riiklikke digusnorme.

Meetmete vétmise taotluses olevate isikuandmete téétlemise eesmark on intellektuaalomandidiguste joustamine liidus tolliasutuste poolt kooskélas
Euroopa Parlamendi ja ndukogu 12. juuni 2013. aasta maarusega (EL) nr 608/2013, mis kasitleb intellektuaalomandi Siguskaitse tagamist tollis.

Keskandmebaasis andmete tédtlemise kontrollija on riigi padev tolliasutus, kuhu taotlus esitati. Padevate tolliasutuste nimekiri avaldatakse komisjoni
veebisaidil aadressil:

http://ec.europa.eu/taxation_customs/customs/customs_controls/counterfeit_piracy/right_holders/index_en.htm.
Juurdepaas koigile taotluses sisalduvatele isikuandmetele antakse liikmesriikide tolliasutustele ja komisjonile kasutajanime/parooli abil.

Kooskdlas maaruse (EL) nr 608/2013 artikliga 22 voivad komisjon ja likmesriikide tolliasutused, ilma et see piiraks liidu andmekaitsealaste satete
kohaldamist ning selleks, et aidata kérvaldada rahvusvaheline kauplemine intellektuaalomandi &igusi rikkuvate kaupadega, jagada taotluses olevaid
isikuandmeid ja teavet kolmandate riikide asjaomaste ametiasutustega.

Vastused térniga (*) margitud andmevaljadele on taitmiseks kohustuslikud. Kui kénealused kohustuslikud andmed on esitamata, Ilikatakse pikenda-
mistaotlus tagasi.

Andmesubjektil on maaruse (EU) nr 45/2001 véi direktiivi 95/46/EU rakendavate siseriiklike Sigusnormide kohaselt igus passeda ligi temaga seotud
isikuandmetele, mida keskandmebaasis té6deldakse, ja vajaduse korral neid parandada, kustutada v6i need blokeerida.

K&ik taotlused juurdepéésudiguse, parandamis-, kustutamis- v6i blokeerimisdiguse rakendamiseks esitatakse késitlemiseks padevale tolliasutusele,
kuhu taotlus esitati.

Isikuandmete tdétlemise Siguslik alus intellektuaalomandidiguse jdustamisel on Euroopa Parlamendi ja ndukogu 12. juuni 2013. aasta maarus (EL) nr
608/2013, mis kasitleb intellektuaalomandi diguskaitse tagamist tollis.

Isikuandmeid ei sailitata kauem kui kuus kuud alates taotluse rahuldamise otsuse tlihistamise p&evast v&i pdevast, mil ajavahemik, mille jooksul
tolliasutused pidid meetmeid vétma, on I6ppenud. Kdnealuse ajavahemiku tapsustab péadev tolliasutus siis, kui ta pikendamistaotluse rahuldab ning see
ei ole pikem kui Uks aasta alates pikendamistaotluse rahuldamise otsuse vastuvétmisele jargnevast péevast. Kui aga tolliasutustele on teatatud
menetlustest, mis on algatatud taotluse alusel, tegemaks kindlaks vdimalikku rikkumiskahtlusega kaupa, sailitatakse isikuandmeid veel kuus kuud
parast menetluste Ipetamist.

Lahkarvamuste korral vdib kaebused esitada asjaomasele riigi andmekaitseasutusele. Riigi andmekaitseasutuste kontaktandmed on kéttesaadavad
Euroopa Komisjoni diguskiisimuste peadirektoraadi veebisaidil (http://ec.europa.eu/justice/data-protection/bodies/authorities/eu/index_en.htm#h2-1). Kui
kaebus puudutab isikuandmete té6tlemist Euroopa Komisjoni poolt, tuleks see suunata Euroopa andmekaitseinspektorile (http://www.edps.europa.eu/
EDPSWEB)/).
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Euroopa Liidu Teataja

18.12.2013

Il LISA

TAITMISJUHEND

I. NOUDED I LISAS SATESTATUD MEETMETE VOTMISE TAOTLUSE VORMI LAHTRITELE, MILLE TAIDAB TAOTLEJA

Vormi tdrniga (*) tdhistatud lahtrid on kohustuslikud ja tuleb tdita.

Kui lahtri tiks véli voi mitu vélja on tdhistatud plussmiérgiga (+), tuleb vdhemalt iiks neist tdita.

Lahtritesse, kuhu on mirgitud ,Ametlike mérkuste jaoks”, andmeid ei sisestata.

Lahter 1:

Lahter 2:

Lahter 3:

Lahter 4:

Lahter 5:

Lahter 6:

Lahter 7:

Lahter 8:

Lahter 9:

Lahter 10:

taotleja

Sellesse lahtrisse kantakse andmed taotleja kohta. See peab sisaldama teavet taotleja nime ja tdieliku aadressi
ning tema telefoni-, mobiiltelefoni- voi faksinumbri kohta. Kui see on asjakohane, voib taotleja sisestada oma
maksukohustuslase numbri, mis tahes muu riikliku registreerimisnumbri ning oma ettevdtja registreerimis- ja
identifitseerimisnumbri (EORI nr), mis on kogu liidus ainulaadne number, mille liikmesriigi tolliasutus on
miédranud tollitoimingutega seotud ettevdtjatele. Taotleja voib vajaduse korral sisestada ka oma e-posti ja oma
veebisaidi aadressi.

liidu/riigi tasandil taotlus

Asjakohasesse lahtrisse tuleb teha linnuke, et ndidata, kas tegemist on liidu vdi riigi tasandil taotlusega, nagu
on viidatud médruse (EL) nr 608/2013 artikli 2 punktides 10 ja 11.

taotleja staatus

Asjakohasesse lahtrisse tuleb teha linnuke, et niidata taotleja staatust madruse (EL) nr 608/2013 artikli 3
tdhenduses. Taotlusele tuleb lisada dokumendid, mis tdendavad padevale tolliasutusele rahuldavalt, et taotlejal
on taotluse esitamise digus.

taotleja nimel taotluse esitanud esindaja

Kui taotleja esitab taotluse esindaja kaudu, kantakse sellesse lahtrisse andmed konealuse esindaja kohta.
Taotlus peab sisaldama tdendeid tema volituste kohta tegutseda esindajana kooskolas selle liitkmesriigi oigus-
aktidega, kus taotlus esitatakse, ja vastavasse lahtrisse tehakse linnuke.

selle diguse liik, mille kohta taotlus esitatakse

Siia margitakse tditmisele kuuluva(te) intellektuaalomandi digus(t)e liik/liigid, tehes vastavasse lahtrisse linnu-
kese.

liikmesriik voi (liidu tasandil taotluse korral) litkmesriigid, kus tolli sekkumist taotletakse

Siia mirgitakse liikmesriik voi (liidu tasandil taotluse korral) litkmesriigid, kus tolli sekkumist taotletakse, tehes
vastavasse lahtrisse linnukese.

esindaja diguskiisimustes

Sellesse lahtrisse mirgitakse andmed taotleja poolt diguskiisimuste eest vastutavaks médratud esindaja kohta.

esindaja tehnilistes kiisimustes

Sellesse lahtrisse mirgitakse andmed taotleja poolt tehniliste kiisimuste eest vastutavaks maaratud esindaja
kohta, kui esindaja tehnilistes kiisimustes erineb lahtris 7 margitud esindajast.

andmed oiguslike ja tehniliste kiisimuste eest vastutavate esindajate kohta liidu tasandil taotluse korral

Liidu tasandil taotluse korral esitatakse andmed lahtris 6 nimetatud, taotleja poolt liikmesriigis tehniliste
kiisimuste eest vastutavaks miiratud esindaja voi esindajate kohta eraldi lisas, mis sisaldab lahtrites 7 ja 8
ndutud teabeelemente. Juhul kui esindaja on maaratud rohkem kui ithe liitkmesriigi poolt, tuleb selgelt niidata,
milliste liikmesriikide poolt ta on madratud.

viikeste kaubapartiide menetlus

Kui taotleja soovib taotleda médruse (EL) nr 608/2013 artiklis 26 sitestatud viikeste kaubapartiide hdvitamise
menetluse kasutamist, tuleb teha linnuke sellesse lahtrisse.
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Lahter 11:

loetelu diguse liikidest, mille kohta taotlus esitatakse

Sellesse lahtrisse sisestatakse teave joustamist vajava(te) digus(t)e kohta.
Veergu ,Nr” sisestatakse igale taotluses osutatud intellektuaalomandidigusele vastav jarjekorranumber.

Veergu ,Oiguse liik” mérgitakse intellektuaalomandi iguse liik, kasutades asjakohast lithendit, mis on lahtris 5
sulgudes.

Veergu ,Loetelu diguse esemeks olevatest kaupadest” margitakse nende kaupade liik, mida kdnealune intel-
lektuaalomandidigus holmab ja mille suhtes taotleja soovib taotleda diguskaitse rakendamist tollis.

Alajaotus ,Piiratud kasitlemine” lahtrites 12-28

Kui taotleja soovib, et tema poolt lahtrites 12-28 esitatud teavet kisitletaks piiratult médruse (EL) nr
608/2013 artikli 31 15ike 5 tdhenduses, tuleb teha linnuke sellese alajaotusse.

Lehekiilg 2: teave autentse kauba kohta lahtrites 12-19

Lahter 12:

Lahter 13:

Lahter 14:

Lahter 15:

Lahter 16:

Lahter 17:

Lahter 18:

Kui see on asjakohane, sisestab taotleja lahtritesse 12-19 autentse kauba eri- ja tehnilised andmed, vajaliku
teabe, mis voimaldab tolliasutustel kergesti tuvastada intellektuaalomandidiguse rikkumise kahtlusega kauba,
ja teabe, mis voimaldab tolliasutustel analiiiisida ja hinnata asjakohas(t)e intellektuaalomandidigus(t)e rikku-
mise riske.

andmed kauba kohta

Lahter 12 peab sisaldama autentse kauba kirjeldust, sh kujundust ja graafilisi simboleid, kauba kombineeritud
nomenklatuuri koodi ja vaartust ELi siseturul. Vajaduse korral lisab taotleja kdnealuse kauba pildid. Teave
paigutatakse eri kaubaliikide voi eri kaubasortimentide kaupa.

kauba iseloomulikud tunnused

Lahter 13 peab sisaldama teavet autentse kauba tiiiipiliste tunnuste, nt mirgistuse, siltide, turvaniitide, holo-
grammide, n66pide, lipikute ja vootkoodi kohta, kirjeldades nende tipset asukohta kaubal ja nende vilimust.

tootmiskoht

Lahter 14 peab sisaldama teavet autentse kauba tootmise koha kohta.

asjaosalised ettevotjad

Lahter 15 peab sisaldama teavet volitatud importijate, tarnijate, tootjate, vedajate, kaubasaajate voi eksportijate
kohta. Teave paigutatakse eri kaubaliikide kaupa.

kauplejad

Lahter 16 peab sisaldama teavet isikute voi iiksuste kohta, kellel on 6igus kaubelda intellektuaalomandioiguse
kasutamisega seotud toodetega, mille suhtes diguskaitse rakendamist taotletakse. Teave holmab nende isikute
ja iiksuste nime, aadressi ja registreerimisnumbreid (nt EORI nr). Samuti holmab see teavet selle kohta, kuidas
litsentsiomanikud saavad tdestada oma volitusi kdnealus(t)e intellektuaalomandidigus(t)e kasutamiseks.

iiksikasjad kauba tollivormistuse kohta ja teave kauba turustamise kohta

Lahter 17 peab sisaldama teavet autentse kauba turustamise kanalite, nt keskladude, logistikaosakondade,
transpordivahendite, marsruutide ja tarnimise ning tolliprotseduuride ja nende tollipunktide kohta, kus
autentse kauba tollivormistus tehakse.

pakendid

See lahter peab sisaldama teavet autentse kauba pakendi kohta, nt jirgmist teavet:

a) pakendite liik, mis on ndidatud komisjoni mairuse (EMU) nr 2454/93 (1) lisas 38 esitatud asjakohaseid
koode kasutades;

b) pakendite titiptunnused (nt mirgistus, sildid, turvaniidid, hologrammid, n66bid, lipikud ja vootkoodid), sh
nende tdpne asukoht pakendil;

(') Komisjoni méarus (EMU) nr 2454/93, 2. juuli 1993, millega kehtestatakse rakendussitted noukogu méarusele (EMU) nr 2913/92,

millega kehtestatakse ithenduse tolliseadustik (EUT L 253, 11.10.1993, lk 1).
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Lahter 19:

¢) pakendi konkreetne kujundus (vdrv, kuju);
d) vajaduse korral kauba pildid.
saatedokumendid

Lahter 19 peab sisaldama teavet autentse kauba saatedokumentide, nt brosiiiiride, kasutusjuhendite, garantii-
dokumentide vo6i muude samalaadsete dokumentide kohta.

Lehekiilg 3: teave rikkumiskahtlusega kauba kohta lahtrites 20-27

Lahter 20:

Lahter 21:

Lahter 22:

Lahter 23:

Lahter 24:

Lahter 25:

Lahter 26:

Lahter 27:

Kui see on asjakohane, sisestab taotleja lahtritesse 20-27 teabe, mis voimaldab tolliasutustel analiiiisida ja
hinnata asjakohas(t)e intellektuaalomandisigus(t)e rikkumise riske.

andmed kauba kohta

Lahter 20 peab sisaldama intellektuaalomandidiguse rikkumise kahtlusega (rikkumiskahtlusega) kauba kirjel-
dust, sh kujundust ja graafilisi simboleid. Vajaduse korral lisab taotleja kdnealuse kauba pildid. Teave paigu-
tatakse eri kaubaliikide voi eri kaubasortimentide kaupa.

kauba iseloomulikud tunnused

Lahter 21 peab sisaldama teavet rikkumiskahtlusega kauba titipiliste tunnuste, nt margistuse, siltide, turvanii-
tide, hologrammide, n66pide, lipikute ja vootkoodi kohta, kirjeldades nende tdpset asukohta kaubal ja nende
valimust.

tootmiskoht

Lahter 22 peab sisaldama teavet rikkumiskahtlusega kauba teadaoleva voi oletatava péritolukoha, péritolu ja
tarnimise kohta.

asjaosalised ettevotjad

Lahter 23 peab sisaldama teavet importijate, tarnijate, tootjate, vedajate, kaubasaajate vdi eksportijate kohta,
keda kahtlustatakse asjaomaste intellektuaalomandidiguste rikkumisse kaasatuses.

kauplejad

Lahter 24 peab sisaldama teavet isikute voi iiksuste kohta, kellel ei ole digust kaubelda intellektuaalomandi-
diguse kasutamisega seotud toodetega, mille suhtes diguskaitse rakendamist taotletakse, ning kes on varem
nende toodetega liidus kaubelnud.

teave kauba turustamise kohta
Lahter 25 peab sisaldama teavet rikkumiskahtlusega kauba turustamise kanalite, nt keskladude, logistikaosa-

kondade, transpordivahendite, marsruutide ja tarnimise ning tolliprotseduuride ja nende tollipunktide kohta,
kus rikkumiskahtlusega kauba tollivormistus tehakse.

pakendid

See lahter peab sisaldama teavet rikkumiskahtlusega kauba pakendi kohta, nt jargmist teavet:
a) pakendite liik, mis on niidatud miiruse (EMU) nr 2454/93 lisas 38 esitatud asjakohaseid koode kasutades;

b) pakendite tiiiiptunnused (nt mirgistus, sildid, hologrammid, n66bid, lipikud ja vootkoodid), sh nende tipne
asukoht pakendil;

¢) pakendi konkreetne kujundus (vdrv, kuju);
d) vajaduse korral kauba pildid.

saatedokumendid

Lahter 27 peab sisaldama teavet rikkumiskahtlusega kauba saatedokumentide, nt brosiiiiride, kasutusjuhendite,
garantiidokumentide vdi muude samalaadsete dokumentide kohta.
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Lahter 28: lisateave

Lahter 29:

Lahter 30:

Lahtris 28 vdib taotleja esitada asjakohast lisateavet, mis vdimaldab tolliasutustel analiiisida ja hinnata
asjakohas(t)e intellektuaalomandidigus(t)e rikkumise riske, nt konkreetset teavet rikkumiskahtlusega kauba
kavandatavate tarnete kohta, sh konkreetne ja iiksikasjalik teave transpordivahendi, mahutite ja asjaosaliste
isikute kohta.

kohustused

Selle lahtri sdnastust ei tohi muuta ja siia ei tohi sisestada andmeid.

allkiri

Lahtrisse 30 peab taotleja voi lahtrisse 4 margitud taotleja esindaja sisestama taotluse tditmise koha ja
kuupéeva ja andma allkirja. Allakirjutanu nimi kirjutatakse tritkitdhtedega.

1. NOUDED II LISAS SATESTATUD PIKENDAMISTAOTLUSE VORMI LAHTRITELE, MILLE TAIDAB OTSUSE SAAJA

Vormi tirniga (*) tahistatud lahtrid on kohustuslikud ja tuleb tdita.

Kui lahtrit

e viljad on tdhistatud plussiga (+), tuleb vahemalt tiks neist valjadest tiita.

Arge sisestage andmeid lahtritesse, kuhu on mirgitud ,Ametlike mérkuste jaoks”.

Lahter 1:

Lahter 2:

Lahter 3:

andmed otsuse saaja kohta

Sellesse lahtrisse kantakse andmed otsuse saaja kohta.

pikendamistaotlus

Sellesse lahtrisse kantakse taotluse registreerimisnumber, mille kaks esimest kohta tdhistavad taotluse rahuldava
liikmesriigi kahetdhelist 1SO-koodi. Otsuse saaja peab osutama, kas ta taotleb muudatusi taotluses sisalduvas
teabes, tehes vastavasse kasti linnukese.

allkiri

Lahtrisse 3 peab otsuse saaja vdi tema esindaja sisestama taotluse tditmise koha ja kuupideva ning andma
allkirja. Allakirjutanu nimi kirjutatakse triikitdhtedega.
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